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Dieses Produkt erflillt alle relevanten europaischen
Richtlinien; weitere Details finden Sie in der
produktspezifischen Konformitatserklarung (DOC).

Einfuhrung

Dieser handgeflhrte Rasenmaher mit Sichelmessern
sollte von Privatleuten oder geschulten Lohnarbeitern
verwendet werden. Er ist hauptsachlich

fur das Mahen von Gras auf gepflegten
Grinflachen in privaten oder 6ffentlichen Anlagen
gedacht. Er ist fir die Verwendung mit den
Lithium-lonen-Akkupackmodellen 81875 (mitgeliefert
mit Modell 22275), 81825, 81850, oder 81860
vorgesehen. Diese Akkupacks sind so ausgelegt,
dass sie nur mit den Akkuladegeratemodellen 81805
(mit Modell 22275 geliefert) oder 81802 geladen
werden kdnnen. Der zweckfremde Einsatz dieser
Produkte kann fir Sie und Unbeteiligte gefahrlich sein.

Modell 22275T enthalt keinen Akku und kein
Ladegerit.

Besuchen Sie www.toro.com hinsichtlich
Sicherheitstipps, Schulungsunterlagen,
Zubehorinformationen, Standort eines Handlers oder
Registrierung des Produkts.

Wenden Sie sich an den Vertragshandler oder
Kundendienst des Herstellers, wenn Sie eine
Serviceleistung, Originalersatzteile des Herstellers
oder weitere Informationen bendtigen. Haben Sie
daflr die Modell- und Seriennummern der Maschine
griffbereit. Bild 1 zeigt die Position der Modell- und
Seriennummern am Produkt. Tragen Sie hier bitte die
Modell- und Seriennummern des Gerats ein.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wichtig: Scannen Sie mit lnhrem Mobilgerit den
QR-Code auf dem Seriennummernaufkleber (falls
vorhanden), um auf Garantie-, Ersatzteil- oder
andere Produktinformationen zuzugreifen

9226623

Bild 1

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer

Modelinr.

Seriennr.

In dieser Anleitung werden potenzielle Gefahren
angeflhrt, und Sicherheitshinweise werden vom
Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) gekennzeichnet.
Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin, die zu
schweren oder tddlichen Verletzungen flhren kann,
wenn Sie die empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen

nicht einhalten.

Bild 2
Sicherheitswarnsymbol

9000502

In dieser Anleitung werden zwei Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle technische Informationen hin, und
Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor, die
Ihre besondere Beachtung verdienen.

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com.
Druck: USA
Alle Rechte vorbehalten
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Sicherheit

WICHTIGE
gllg:'!l-l ERHEITSANWEISUN-

WARNUNG: Bei der Verwendung einer elektrischen
Maschine sind die grundlegenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen immer zu lesen und einzuhalten,
um die Gefahr eines Brands, eines Stromschlags und
von Verletzungen zu verringern, u. a.:

I. Schulung

1. Der Bediener der Maschine ist fir alle Unfalle
oder Gefahren fir Dritte und deren Eigentum
verantwortlich.

2. Lassen Sie Kinder nicht mit der Maschine, dem
Akkupack oder dem Akkuladegerat spielen; das
Mindestalter von Benutzern ist moglicherweise
von &rtlichen Vorschriften vorgegeben.

3. Kinder oder nicht geschulte Personen
dirfen dieses Gerat weder verwenden noch
warten. Lassen Sie nur Personen, die
verantwortungsbewusst, geschult, mit den
Anweisungen vertraut, und korperlich in der
Lage sind, das Gerat zu bedienen und zu
warten.

4. Vor der Verwendung der Maschine, des
Akkupacks und des Akkuladegerats alle
Anweisungen und Warnaufkleber auf diesen
Produkten lesen.

5. Machen Sie sich mit den Bedienelementen
und der ordnungsgemaflen Bedienung
der Maschine, des Akkupacks und des
Akkuladegerats vertraut.

Il. Vorbereitung

1. Halten Sie Unbeteiligte, besonders kleine Kinder
und Haustiere, aus dem Arbeitsbereich fern.

2. Bedienen Sie die Maschine niemals,
wenn nicht alle Schutzvorrichtungen
und Sicherheitsvorrichtungen wie z. B.
Ablenkbleche und Grasfangkérbe angebracht
und funktionstlchtig sind.

3. Prifen Sie den Arbeitsbereich der Maschine
und entfernen Sie alle Objekte die sich auf den
Einsatz der Maschine auswirken oder von ihr
aufgeschleudert werden kénnten.

4. Stellen Sie vor jeder Verwendung der Maschine
sicher, dass das Messer, die Messerschraube
und die Messereinheit nicht abgenutzt oder
beschadigt sind. Ersetzen Sie alle beschadigten
oder unleserlichen Aufkleber.

5. Verwenden Sie nur einen von Toro angegebenen
Akkupack. Die Verwendung von anderem




11.

12.

13.

14.

Zubehdr oder Anbaugeraten kann ein
Verletzungs- oder Brandrisiko bergen.

Das Einstecken des Akkuladegerats in eine
Steckdose mit einer anderen Spannung als

100 bis 240 V, kann zu einem Brand oder
Stromschlag fuhren. Stecken Sie das Ladegerat
nicht in eine Steckdose mit einer anderen
Spannung als 100 bis 240 V. Bei einem
anderen Anschlussdesign kann bei Bedarf ein
Steckeradapter mit der richtigen Konfiguration
fur die Steckdose verwendet werden.

Verwenden Sie keine beschadigten oder
veranderten Akkupacks oder Akkuladegerate,
da sie sich unerwartet verhalten und Brand,
Explosion oder Verletzungen verursachen
konnen.

Wenn das Stromkabel des Akkuladegerats
beschéadigt ist, treten Sie fir Ersatz mit einem
Vertragshandler in Kontakt.

Verwenden Sie keine nicht aufladbaren Akkus.

Laden Sie den Akkupack nur mit einem von Toro
angegebenen Akkuladegerat. Ein Ladegerat,
das fur den einen Akkupacktyp geeignet ist,
kann bei einem anderen Akkupack zu einer
Brandgefahr fuhren.

Laden Sie den Akkupack nur in einem gut
bellfteten Bereich auf.

Setzen Sie einem Akkupack oder ein
Akkuladegerat keinem Feuer oder Temperaturen
von uber 68 °C aus.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Aufladen und laden Sie den Akkupack nicht
aulRerhalb des in der Anweisung angegeben
Temperaturbereichs. Andernfalls kann

der Akkupack beschadigt werden und die
Brandgefahr steigen.

Geeignete Kleidung: Tragen Sie geeignete
Kleidung, u. a. eine Schutzbrille, lange Hosen,
rutschfeste Arbeitsschuhe (keine Sandalen
und nicht barfu®) und einen Gehdrschutz.
Binden Sie langes Haar zusammen und
tragen Sie keine lose Kleidung oder losen
Schmuck, der in beweglichen Teilen hangen
bleiben oder eingezogen werden kann. Tragen
Sie in staubigen Betriebsbedingungen eine
Staubmaske.

Ill. Betrieb

1.

Der Kontakt mit einem sich drehenden
Messers kann es zu schweren Verletzungen
fihren. Halten Sie lhre Hande und Fiflke vom
Schnittbereich und allen anderen beweglichen
Teilen der Maschine fern. Bleiben Sie immer
von der Auswurfoffnung fern.

10.

11.

12.

13.

14.

Der zweckfremde Einsatz dieser Maschine kann
fur Sie und Unbeteiligte gefahrlich sein.

Kuppeln Sie den Selbstantrieb aus (falls
vorhanden), bevor Sie die Maschine
einschalten.

Neigen Sie die Maschine beim Start des Motors
nicht.

Verhindern Sie unbeabsichtigtes Starten: Stellen
Sie sicher, dass der Elektrostarttaster aus der
Zundung entfernt ist, bevor Sie den Akkupack
einsetzen und die Maschine benutzen.

Konzentrieren Sie sich immer bei der
Verwendung der Maschine. Tun Sie nichts,
was Sie ablenken konnte, sonst kdnnen
Verletzungen oder Sachschaden auftreten.

Wenn Sie den Schaltbiigel loslassen, sollten
der Motor und das Messer innerhalb von drei
Sekunden abstellen. Wenn dies nicht der Fall
ist, setzen Sie die Maschine nicht mehr ein
und wenden sich sofort an einen offiziellen
Vertragshandler.

Halten Sie die Maschine an, entfernen Sie den
Elektrostarttaster, entfernen Sie den Akkupack
aus der Maschine und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie sie einstellen, warten, reinigen
oder lagern.

Entfernen Sie den Akkupack und den
Elektrostarttaster aus der Maschine, wenn
Sie sie unbeaufsichtigt lassen oder bevor Sie
Zubehdr wechseln.

Belasten Sie die Maschine nicht ibermaRig: Sie
holen das Meiste aus der Maschine heraus,
wenn Sie sie mit der vorgesehenen Leistung
laufen lassen.

Seien Sie wachsam: Achten Sie auf das, was
Sie tun und lassen Sie bei der Benutzung der
Maschine gesunden Menschenverstand walten.
Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn Sie
mide oder krank sind oder unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen.

Setzen Sie die Maschine nur bei guten
Sichtverhaltnissen und geeigneten
Witterungsbedingungen ein. Fahren Sie
die Maschine nie bei Gewitter, bzw. wenn
Gefahr durch Blitzschlag besteht.

Seien Sie aulerst vorsichtig, wenn Sie das
Gerat zurucksetzen oder in lhre Richtung
ziehen.

Achten Sie immer auf festen Stand und Balance,
besonders an Abhangen. Mahen Sie immer
quer zum Hang, nicht hangaufwarts oder



15.

16.

17.

18.

19.

20.

-abwarts. Gehen Sie beim Richtungswechsel an
Hanglagen auferst vorsichtig vor. Versuchen
Sie nicht, steile Hange zu mahen. Gehen Sie
mit der Maschine. Niemals rennen.

Werfen Sie das Schnittgut nicht gegen Personen
aus. Vermeiden Sie, Material gegen eine Wand
oder ein Hindernis auszuwerfen, da das Material
auf Sie zuriickprallen kann. Stellen Sie das/die
Messer ab, wenn Sie eine Kiesoberflachen
Uberqueren.

Achten Sie auf Locher, Rillen, Bodenwellen,
Steine oder andere verborgene Objekte.
Unebenes Gelande kann dazu fihren, dass Sie
das Gleichgewicht oder den Halt verlieren.

Nasses Gras und/oder nasse Blatter kbnnen
zu schweren Verletzungen flihren, sollten Sie
darauf ausrutschen und mit dem Messer in
Berthrung kommen. Vermeiden Sie ein Mahen
in nassen Bedingungen oder im Regen.

Wenn die Maschine einen Gegenstand

trifft oder anfangt zu vibrieren, stellen Sie
sofort die Maschine ab, entfernen Sie den
Elektrostarttaster, entfernen Sie den Akkupack
und warten Sie, bis alle beweglichen Teile
zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie die
Maschine auf Schaden untersuchen. Fihren
Sie alle erforderlichen Reparaturen durch, ehe
Sie die Maschine wieder in Gebrauch nehmen.

Halten Sie die Maschine an und entfernen Sie
den Elektrostarttaster, bevor Sie die Maschine
zum Transport aufladen.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flissigkeit aus dem Akkupack austreten.
Vermeiden Sie Kontakt. Wenn Sie die
Flassigkeit versehentlich berlhren, mit Wasser
spulen. Wenn die Flussigkeit in lhre Augen
gelangt, suchen Sie einen Arzt auf. Vom
Akkupack ausgestofRene Flussigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

IV. Wartung und Lagerung

1.

Halten Sie die Maschine an, entfernen Sie den
Elektrostarttaster, entfernen Sie den Akkupack
aus der Maschine und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie sie einstellen, warten, reinigen
oder lagern.

Versuchen Sie nicht, die Maschine zu reparieren,
aulRer in dem in den Anweisungen angegebenen
MaRe. Lassen Sie die Maschine durch einen
Vertragshandler mit identischen Ersatzteilen
instand setzen.

Tragen Sie beim Durchflihren von
Wartungsarbeiten Handschuhe und eine
Schutzbrille.

10.

1.

12.

13.

Scharfen Sie ein stumpfes Messer von beiden
Seiten, um das Gleichgewicht zu erhalten.
Reinigen Sie das Messer und stellen Sie sicher,
dass es in Balance ist.

Ersetzen Sie ein Messer, wenn es verbogen,
verschlissen oder angebrochen ist. Ein Messer,
das nicht im Gleichgewicht ist, kann Vibrationen
erzeugen, die den Motor beschadigen oder zu
Verletzungen flhren kénnen.

Beim Warten des Messers darauf achten,
dass sich das Messer auch bei getrennter
Stromversorgung noch bewegen kann.

Prifen Sie den Grasfangkorb regelmaRig auf
Verschlechterung oder Verschlei® und ersetzen
Sie einen verschlissenen Korb mit einem
Ersatzkorb von Toro.

Um eine bestmogliche Leistung sicherzustellen,
verwenden Sie nur Originalersatzteile und
-zubehdrteile von Toro. Andere Ersatz- und
Zubehdrteile kdnnen gefahrlich sein und eine
Verwendung kénnte die Garantie ungliltig
machen.

Warten Sie die Maschine: Halten Sie die
Schnittkanten scharf und sauber, um eine
bestmogliche und sichere Leistung zu
gewabhrleisten. Halten Sie die Holme trocken,
sauber und 6l- und fettfrei. Lassen Sie die
Schutzvorrichtungen in funktionierendem
Zustand dort, wo sie hingehoéren. Halten Sie die
Messer scharf. Verwenden Sie nur identische
Messer.

Prifen Sie die Maschine auf beschadigte
Teile: Wenn Schutzvorrichtungen oder andere
Teile beschadigt sind, stellen Sie fest, ob die
Maschine noch benutzbar ist. Achten Sie auf
schlecht ausgerichtete und sich berlhrende
bewegliche Teile, defekte Teile bzw. Befestigung
und alle anderen Zustande, die den Betrieb
beeintrachtigen kdnnten. Solange in den
Anweisungen nicht anders angegeben, lassen
Sie beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile
nur von einem autorisierten Vertragshandler
reparieren bzw. austauschen.

Halten Sie ein nicht verwendetes Akkupack
von Metallobjekten fern, u. a. Briefklammern,
Munzen, Schlussel, Nagel, Schrauben, die eine
Verbindung von einem Pol zu einem anderen
herstellen konnen. Ein KurzschlielRen der
Akkupole kann zu Verbrennungen oder einem
Brand fUhren.

Prifen Sie das Messer und die Motorbefesti-
gungsschrauben regelmaRig auf Festigkeit.

Wenn Sie die Maschine nicht verwenden,
lagern Sie sie drinnen, an einem trockenen



14.

und sicheren Ort auRRerhalb der Reichweite von
Kindern.

ACHTUNG: ein falsch gehandhabtes
Akkupack kann ein Brandrisiko darstellen oder
Veratzungen verursachen. Demontieren Sie den
Akkupack nicht. Erwarmen Sie den Akkupack
nicht Uber 68 °C und verbrennen Sie ihn nicht.
Ersetzen Sie den Akkupack nur durch ein
Originalakkupack von Toro. Die Verwendung
eines anderen Akkupacktyps kann zu einem
Brand oder einer Explosion fliihren. Halten Sie
Akkupacks von Kindern fern und bewahren

15.

sie in der Originalverpackung auf, bis Sie sie
verwenden.

Entsorgen Sie den Akku nicht durch Verbrennen.
Die Zellen kénnen explodieren. Prifen Sie vor
Ort geltende Gesetze in Bezug auf mdgliche
spezielle Anweisungen zur Entsorgung.

BEWAHREN SIE DIESE
gICHERHEITSANWEISUN-
EN AUF

Sicherheits- und Bedienungsschilder

A

Aufkleber aus.

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC =% 7.5Ah, 405 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY
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137-9490

decal137-9490

4. Von offener Flamme
freihalten.

5. Nicht Regen aussetzen.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Recyceln

Enthalt Lithium-lonen,
nicht wegwerfen.

Die Sicherheits- und Anweisungsaufkleber sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Nahe
der moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren gegangene

decal144-3175

144-3175

3. Lassen Sie den Bugel
los, um die Maschine
abzustellen.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Driicken Sie zum Anlassen
der Maschine den Bugel
zum Holm und driicken
Sie die Taste.




116-7583

1. Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung; setzen Sie 4.
das Gerat nur nach entsprechender Schulung ein.

2. Gefahr durch ausgeworfene Gegenstande: Halten Sie 5.
Unbeteiligte fern.

3. Gefahr durch herausgeschleuderte Gegensténde: Setzen 6.
Sie den Rasenmaher nicht ohne Heckauswurfklappe oder
Fangkorb ein.

decal116-7583

Schnitt- bzw. Amputationsgefahr an Handen oder FlRen
durch das Mahwerkmesser: Beriihren Sie keine beweglichen
Teile und lassen Sie alle Schutzvorrichtungen montiert.

Warnung: Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Schnitt- bzw. Amputationsgefahr von Handen und FiiRen
durch Mahwerkmesser: Mahen Sie nie hangaufwarts oder
-abwarts, mahen Sie immer horizontal zum Hang. Stellen Sie
den Motor ab, bevor Sie die Maschine verlassen. Sammeln
Sie vor Beginn der Maharbeiten Schutt und Gerdll auf.
Schauen Sie nach hinten, wenn Sie riickwartsfahren.

LITHIUM-ION BATTERY RAPID CHARGER
CHARGEUR RAPIDE DE BATTERIE LITHIUM-ION
Input: 100V - 240V AC 50/60Hz SA =
Backfeed Protection / Protection cor rgie

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV
> B-2260 OEVEL-WESTERLOO

Country of Origin: PRC
1Pays d'origine : PRC

1.

decal137-9461

Akkuladestatus

1.

decal134-4691

134-4691

Auto-Drehzahl 2. Maximale Drehzahl

BELGIUM PATENT: www.ttcopats.com
= 1505 (I
& I C€ CB ¢ (o] [
decal140-8472
140-8472
1. Lesen Sie die 3. Privatanwender
Bedienungsanleitung.
2. Nicht wegwerfen. 4. Doppelt isoliert
decal112-8760
112-8760 1.

1. Gefahr durch ausgeworfene Gegenstande: Halten Sie
Unbeteiligte fern.

131-0822

decal131-0822

131-0822

Selbstantrieb: Das Getriebe kann sich vorzeitig abnutzen,
wenn der Riemen zu stark gespannt ist; Lesen Sie die
Bedienungsanleitung, bevor Sie Kundendienst- oder
Wartungsarbeiten ausfihren.

2. Gefahr von Schnittverletzungen/einer Amputation von
Handen oder Fuflen durch Mahwerkmesser: Halten Sie
sich von beweglichen Teilen fern.




Einrichtu

Einzelteile

ng

Prifen Sie anhand der nachstehenden Tabelle, dass Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Teile erhalten haben.

Verfahren Beschreibung Menge Verwendung
: : . Befestigung des Akkuladegerats
1 Befestigungsmaterial (nicht enthalten) 2 (optional).
2 Keine Teile werden bendtigt - Entfernen des Kabelschutzes.
Obere Holmbaugruppe 1
Unterer Holm 2
3 Schraube (5/16" x 1%4") 4 Montieren des unteren Holms.
Sicherungsbundmutter (5/16") 4
Wellenscheibe 8

Keine Teile werden bendtigt

Montieren des Holms.

5

Keine Teile werden bendbtigt

Montieren des Kabelschutzes.

6

Keine Teile werden bendtigt

Montieren des Fangkorbs.

Wichtig: Nehmen Sie den Kunststoffschutz
ab und alle anderen Kunststoffteile oder
Verpackungen ab, mit denen die Maschine
abgedeckt ist. Werfen Sie sie ab.

Wichtig: Der Akkupack ist beim Kauf nicht

vollstandig aufgeladen. Bevor Sie die Maschine
zum ersten Mal verwenden, siehe Aufladen des

Akkupacks (Seite 21).

1

Befestigung des
Akkuladegerats (optional)

Fir diesen Arbeitsschritt erforderliche Teile:

In Bild 3 finden Sie Hinweise zum Befestigen des

Ladegerats.

Schieben Sie das Ladegerat Uber die richtig

angebrachten Befestigungen, um das Ladegerat zu

befestigen (Befestigungen liegen nicht bei).

| 2 |Befestigungsmateria| (nicht enthalten)

Verfahren

Sie konnen bei Bedarf

Aussparungen zur Wandmontage auf der Riickseite

des Ladegerats an der

Befestigen Sie es im Innenbereich (wie z. B. in einer
Garage oder an einem anderen trockenen Ort) in der
Nahe einer Steckdose und aulRerhalb der Reichweite

von Kindern.

das Ladegerat mit den

Wand befestigen.




2

Entfernen des Kabelschutzes

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

9328502




3

Montieren des unteren Holms

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche Teile:

1

Obere Holmbaugruppe

Unterer Holm

Schraube (5/16" x 1%4")

Sicherungsbundmutter (5/16")

2
4
4
8

Wellenscheibe

Verfahren

Montieren Sie den unteren Holm, wie in Bild 5 abgebildet.

1.
2.
3.

Bild 5
Sicherungsbundmutter (5/16") 4. Unterer Holm
Wellenscheibe 5. Schraube (5/16" x 13%4")

Obere Holmbaugruppe

9340673

10



Montieren des Holms

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

9351011

Bild 6

11



S

Montieren des Kabelschutzes

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

9350108

Bild 7
Montieren des Fangkorbs
Keine Teile werden bendétigt
Verfahren
NS

9238450

Bild 8

12



Produktubersicht

9346507

1. Selbstantriebsbugel 5. Heckablenkblech

2. Holm 6. Akkukasten

3. Schaltblgel 7. Schnitthéheneinstellhebel
4)

4. Elektrostarttaster 8. Fangkorb

9292995

Bild 10
1. Akkuladegeratmodell 2. Akkupackmodell 81875
81805 (mit Modell 22275 (mit Modell 22275
mitgeliefert) mitgeliefert)

Technische Daten

Geeignete Temperaturbereiche

Aufladen/Lagern des 5 °C bis 40 °C*
Akkupacks bei

Verwendung des Akkupacks | -30 °C bis 49 °C
bei

Verwendung der Maschine bei | 0 °C bis 49 °C*

*Die Ladezeit wird verlangert, wenn Sie den Akkupack
nicht in diesem Bereich aufladen.

Lagern Sie die Maschine, den Akkupack und das
Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen Ort.

13



Betrieb

Vor dem Einsatz

Einsetzen des Akkupacks

Wichtig: Verwenden Sie den Akkupack nur bei Temperaturen im angemessenen Bereich, siehe
Technische Daten (Seite 13).

1. Stellen Sie sicher, dass die Entliftungen am Akku keinen Staub und keine Riickstande enthalten.
2. Offnen Sie den Deckel des Akkukastens (A in Bild 11).

3. Richten Sie die Vertiefung im Akkupack mit der Nase an der Maschine aus und schieben Sie den
Akkupack in den Kasten, bis er in seiner Position einrastet (B in Bild 11).

4. SchlieBen Sie den Deckel des Akkukastens (C in Bild 11).

9303151

Bild 11
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Einstellen der Schnitthohe

Beim Einstellen der Schnitthohenhebel konnen lhre Hande ein bewegliches Messer berihren
und Sie konnen schwere Verletzungen erleiden.

e Schalten Sie vor dem Einstellen der Schnitthohe den Motor ab, entfernen Sie die elektrische
Starttaste und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

* Fuhren Sie lhre Finger beim Einstellen der Schnitthohe nie unter das Mahwerk.

Stellen Sie die Schnitthdhe ein. Stellen Sie alle Rader auf die gleiche Schnitthéhe ein (Bild 12).

9303150

Bild 12
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Einstellen der Holmhohe

Sie kdnnen den Holm in Position 1 oder 3 anheben oder absenken, je nachdem welche Sie als angenehmer
empfinden (Bild 13).

9331956

Bild 13

1. Entfernen Sie beide Holmschrauben und -muttern.
2. Stellen Sie den Griff in die gewlnschte Héheneinstellung.
3. Sichern Sie den Holm mit den vorher entfernten Schrauben und zugehérigen Muttern.

16



Waéahrend des Einsatzes

Anlassen der Maschine
1. Vergewissern Sie sich, dass der Akkupack in der Maschine ist; siehe Einsetzen des Akkupacks (Seite 14).
2. Fuhren Sie den Elektrostarttaster in den Elektrostartschalter (A in Bild 14).
3. Dricken Sie den Schaltbiigel und halten Sie ihn gegen den Holm (B in Bild 14).
4. Halten Sie den Elektrostarttaster gedrickt, bis der Motor startet (C in Bild 14).

9331970

Bild 14

Schnittgutrecyclen

Der Rasenmaher ist werksseitig auf das Recyceln von Schnittgut und Laub eingestellt.

Nehmen Sie ggf. den Fangkorb vom Geréat ab, bevor Sie das Schnittgut recyclen. Siehe Entfernen des
Fangkorbs (Seite 18).

Sammeln des Schnittguts

Verwenden Sie den Fangkorb, wenn Sie Schnittgut und Laub im Fangkorb sammeln mdchten.

A WARNUNG:

Ein verschlissener Fangkorb kann das Ausschleudern kleiner Steine und ahnlicher
Gegenstande in Richtung des Benutzers und Unbeteiligter zulassen. Das kann zu schweren
oder todlichen Verletzungen fiihren.

Prifen Sie den Fangkorb regelmaRig. Tauschen Sie ihn, wenn er beschadigt ist, gegen einen
neuen Ersatzkorb des Herstellers aus.

A WARNUNG:

Die Messer sind scharf; ein Beruihren kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Schalten Sie vor dem Verlassen der Bedienungsposition die Maschine ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Montieren des Fangkorbs
1. Schalten Sie die Maschine ab und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
2. Heben Sie das hintere Ablenkblech an und halten Sie es hoch (A in Bild 15).

3. Dricken Sie zum Entfernen der Heckauswurfklappe mit dem Daumen auf den Riegel und ziehen die
Klappe aus der Maschine (B und C von Bild 15).
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4. Setzen Sie die Enden der Fangkorbstange in die Kerben an der Unterseite des Holms ein und bewegen
den Fangkorb nach vorne und hinten, um sicherzustellen, dass die Enden der Stange richtig in den
Kerben sitzen (D von Bild 15).

5. Senken Sie das Heckablenkblech ab, bis es auf dem Fangkorb aufliegt.

9303153

Bild 15

Entfernen des Fangkorbs

A GEFAHR

Die Maschine kann Schnittgut und andere Gegenstinde durch eine Offnung im
Maschinengehduse herausschleudern. Gegenstande, die mit ausreichender Wucht
herausgeschleudert werden, konnen sie und Unbeteiligte schwer oder sogar todlich verletzen.

* Nehmen Sie nie den Fangkorb ab und lassen dann die Maschine an, wenn die
Heckauswurfklappe nicht eingesetzt ist.

« Offnen Sie das Heckablenkblech der Maschine nie bei laufender Maschine.

Schalten Sie die Maschine ab und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Heben Sie das Heckablenkblech an.

Nehmen Sie die Fangkorbstange am Fangkorb aus den Kerben an der Unterseite des Griffs (A von
Bild 15).

. Setzen Sie die Heckauswurfklappe ein (B von Bild 15).
5. Senken Sie das Heckablenkblech (C von Bild 15).
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Verwenden des
Selbstantriebs

Der Selbstantrieb wird eingekuppelt, wenn Sie
den Selbstantriebsbligel gegen den Fihrungsholm
driicken und ihn dort halten (Bild 16).

1.

9337279

Bild 17
AuUTO-Stellung 2. Max-Stellung

9331972

Bild 16

1. Selbstantriebsbugel

Abstellen der Maschine

Lassen Sie den Schaltbiigel los (A in Bild 18).

Entfernen Sie den Elektrostarttaster aus dem
Elektrostartschalter (B in Bild 18).

Entfernen Sie den Akkupack, siehe Entfernen
des Akkupacks aus der Maschine (Seite 19).

Hinweis: Entnehmen Sie den Akkupack jedes
Mal, wenn Sie die Maschine nicht verwenden.

Lassen Sie den Selbstantriebsbtigel los, um den
Selbstantrieb auszukuppeln.

Hinweis: Die Maschine hat eine Freilaufkupplung,
die das Zurlckziehen der Maschine vereinfacht.
Zum Auskuppeln der Kupplungen missen Sie den
Rasenmaher ggf. 2,5 cm oder mehr nach vorne
schieben, nachdem Sie den Selbstantriebsbligel
losgelassen haben.

Einstellen der

9331971

Bild 18
Messerdrehzahl
Diese Maschine verfiigt Gber 2 Messerdrehzahlein-
stellungen: AUTO und MAX. Entfernen des Akkupacks
* Inder AuTo-Stell tellt sich die M drehzahl .
anutoer:watliJsTch fu? :ir;geshghesrlg EffliiienezSZ?r:. = aus der Maschine

Die Maschine erkennt Anderungen in den 1

Mahbedingungen und erhéht die Messerdrehzahl

nach Bedarf, um die Schnittqualitat zu erhalten. 2.

* In der MAX-Stellung bleibt die Messerdrehzahl

immer auf der maximalen Drehzahl. 3.

Drehen Sie den Schllissel im Schlisselschalter auf
eine der beiden Stellungen, um die Einstellung der
Messerdrehzahl anzupassen (Bild 17).
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Offnen Sie den Deckel des Akkukastens.

Driicken Sie den Akkuriegel, um den Akkupack
zu l6sen und ziehen Sie den Akkupack heraus.

Schlie3en Sie den Deckel des Akkukastens.



Betriebshinweise

AIIgemelne Mahtipps

Vermeiden Sie, dass das Messer auf Fremdkoérper
aufprallt. Mahen Sie nie absichtlich Uber
irgendwelchen Gegenstanden.

Montieren Sie fur die optimale Leistung vor dem
Saisonbeginn ein neues Messer.

Tauschen Sie die Messer bei Bedarf durch ein
Originalersatzmesser von Toro aus.

Mahen

Gras wachst zu verschiedenen Zeiten wahrend
der Saison unterschiedlich schnell. Im
Hochsommer sollten Sie den Rasen mit den
Schnitthéheneinstellungen von 64 mm, 76 mm
oder 89 mm mahen. Mahen Sie immer nur

ein Drittel des Grashalms in einem Durchgang.
Mahen Sie nicht unter der 64-mm-Einstellung, es
sei denn, das Gras wachst sehr fein, oder es ist
Spatherbst und das Graswachstum lasst nach.
Die Laufzeit wird verbessert, wenn Sie das Gras
mit einer grélReren Schnitthbhe mahen.

Wenn Sie Gras mahen, das langer als 15 cm ist,
sollten Sie beim ersten Durchgang die Schnitthohe
auf die hdchste Einstellung stellen und eine
langsamere Geschwindigkeit wahlen. Mahen

Sie dann noch einmal mit einer niedrigeren
Einstellung, um dem Rasen das gewinschte
Schnittbild zu verleihen. Wenn das Gras zu lang
ist und Laub auf dem Rasen verklumpt, kann der
Rasenmaher verstopfen, und der Motor wird ggf.
abgestellt.

Nasses Gras und Laub neigen zum Verklumpen
im Garten und kénnen ein Verstopfen der
Maschine und ein Abdrosseln des Motors
verursachen. Vermeiden Sie Maharbeiten bei
nassen Umgebungsbedingungen.

In sehr trockenen Bedingungen besteht

eine Brandgefahr. Halten Sie alle lokalen
Brandgefahrwarnungen ein und entfernen Sie
trockenes Gras und Laub von der Maschine.

Wechseln Sie haufig die Mahrichtung. Dadurch
verteilt sich das Schnittgut besser auf der
Rasenflache und bewirkt ein effektiveres Dingen.

Probieren Sie bei einem unbefriedigenden Schnittbild
des Rasens eine der folgenden Abhilfen aus:

Scharfen Sie das Messer.

Langsamer mahen.

Heben Sie die Schnitthéhe der Maschine an.
Méahen Sie haufiger.

Lassen Sie die Bahnen Uberlappen, anstelle bei
jedem Gang eine neue Bahn zu mahen.

Schnetzeln von Laub

* Stellen Sie nach dem Mahen sicher, dass die
Halfte des Rasens durch die Schnittgutdecke
sichtbar ist. Dabei missen Sie unter Umstanden
mehrmals Uber das Laub mahen.

*  Wenn eine Laubdecke von mehr als 13 cm auf
dem Rasen liegt, mahen Sie mit einer héheren
Schnitth6he und dann mit der gewtinschten
Schnitthohe.

* Mahen Sie langsamer, wenn die Maschine das
Laub nicht fein genug hackselt.
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Nach dem Einsatz
Aufladen des Akkupacks

Wichtig: Der Akkupack ist beim Kauf nicht
vollstandig aufgeladen. Bevor Sie die Maschine
zum ersten Mal verwenden, setzen Sie den
Akkupack in das Ladegerat ein und laden es
auf, bis die LED-Anzeige angibt, dass der
Akkupack ganz aufgeladen ist. Lesen Sie alle
Sicherheitsanweisungen.

Wichtig: Laden Sie den Akkupack nur bei
Temperaturen im angemessenen Bereich, siehe
Technische Daten (Seite 13).

Hinweis: Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir
die Akkuladeanzeige auf dem Akkupack, um den
aktuellen Ladestand anzuzeigen (LED-Anzeigen).

1. Stellen Sie sicher, dass sich in den Entliftungen
am Akku und Ladegerat kein Staub oder
Schmutz befindet.

9290533

1. Akkupackfach 5. LED-Anzeigeleuchten
(aktueller Ladezustand)
2. Akkupack- 6. Bugel
Entliftungsbereiche
3. Akkupack- 7. LED-Anzeigeleuchte
Anschlussklemmen Ladegerat
4. Taste fur Akkuladeanzeige 8. Entliftungsbereiche am
Ladegerat
2. Fluchten Sie das Loch im Akkupack (Bild 19) mit
der Zunge am Ladegerat aus.
3. Schieben Sie den Akkupack in das Ladegerat,

bis es einrastet (Bild 19).

4. Schieben Sie zum Herausnehmen des
Akkupacks den Akkupack nach hinten aus dem

Ladegerat.

5. In der folgenden Tabelle finden Sie eine
Beschreibung der LED-Anzeigeleuchten auf
dem Akkuladegeréat.

Anzeige- | Anzeige

leuchte

Aus Kein Akkupack eingefuhrt

Grin Akkupack wird aufgeladen

blinkend

Griin Akkupack ist aufgeladen

Rot Der Akkupack und/oder Akkuladegerat ist nicht im

geeigneten Temperaturbereich

Rot Akkupack Ladefehler*

blinkend

* Weitere Informationen finden Sie unter Technische
Daten (Seite 13).

Wichtig: Der Akku kann zwischen den Einsétzen
fiir kurze Zeitraume auf dem Ladegerit belassen
werden.

Wenn der Akku fur langere Zeit nicht benutzt wird,
nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerit; siehe
Einlagerung (Seite 27).
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Reinigen unter dem Gerat

Wartungsintervall: Nach jeder Verwendung

Um die beste Leistung zu gewahrleisten, halten Sie
die Unterseite der Maschine kurz nach Beendigung

des Mahens sauber und reinigen Sie unter der
Maschine. Achten Sie besonders darauf, die
Ablenkbleche sauber zu halten (Bild 20).

Bild 20

1. Ablenkbleche

9240549

Reinigen

A WARNUNG:

Die Maschine kann Ablagerungen unter der

Maschine lockern.
* Tragen Sie eine Schutzbrille.

* Bleiben Sie in der Einsatzstellung (hinter

dem Holm), wenn der Motor lauft.

* Halten Sie Unbeteiligte vom Bereich fern.

1. Senken Sie die Maschine auf die niedrigste
Schnitthdhe ab.

2. Stellen Sie die Maschine auf eine befestigte

Flache.

3. Schalten Sie die Maschine ein und rasten Sie

das Messer ein.

4. Halten Sie einen Gartenschlauch auf Holmhdéhe
und spritzen Sie einen Wasserstrahl vor das

rechte Hinterrad (Bild 21).

Hinweis: Das Wasser spritzt dann in den

Messerlaufweg und spllt das Schnittgut aus.

==,

G002600

9002600

Bild 21
1. Rechtes Hinterrad

5. Stellen Sie das Wasser ab, wenn kein Schnittgut
mehr herausgespult wird, und schieben Sie den
Rasenmaher auf einen trockenen Bereich.

6. Lassen Sie ihn fir ein paar Minuten laufen, um
die Unterseite der Maschine auszutrocknen.

Abschaben

Schaben Sie Riickstande von der Unterseite des
Mahwerks ab, wenn sie nicht vollstdndig durch das
Waschen beseitigt wurden.

1. Schalten Sie die Maschine ab und warten
Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind.

2. Entfernen Sie den Elektrostarttaster und den
Akku aus der Maschine.

3. Legen Sie das Gerat auf die Seite.

4. Entfernen Sie die Schmutz- und
Schnittgutriickstande mit einem Schaber.
Vermeiden Sie Grate oder scharfe Kanten.

5. Stellen Sie die Maschine wieder in die
Betriebsstellung.
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Wartung

Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall

Wartungsmafnahmen

Nach 25 Betriebsstunden .

Ziehen Sie lose Befestigungen an.

Bei jeder Verwendung

Prifen Sie das Messer regelmaf3ig auf Abnutzung und Defekte.
Prifen Sie den Beschleuniger auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Prifen Sie die Messerbremszeit bis zum Stillstand. Das Messer muss innerhalb von

oder taglich drei Sekunden nach dem Loslassen des Schaltblgels zum Stillstand kommen.
Wenden Sie sich sonst fir eine Reparatur an Ihren Toro-Vertragshandler.
Nach jeder Verwendung » Reinigen Sie die Unterseite des Mahwerks.

Alle 40 Betriebsstunden .

Reinigen Sie die Rader und der Zahnrader.

Alle 50 Betriebsstunden

Scharfen Sie das Schnittmesser oder tauschen Sie es aus. Scharfen oder tauschen
Sie das Messer haufiger aus, wenn raue oder sandige Bedingungen die Kante

schneller stumpf machen.

Alle 100 Betriebsstunden » Ziehen Sie lose Befestigungen an.

Einstellen des
Selbstantriebs

Wenn die Maschine neu ist, der Selbstantrieb
ausgefallen ist oder die Maschine nach vorne kriecht,
miuissen Sie den Treibriemen einstellen.

1.

Bewegen Sie die Maschine nach drauf3en und
auf eine befestigte Flache in der Nahe einer
festen Wand, um sicher zu verhindern, dass
sich die Maschine vorwarts bewegt, wahrend
der Motor eingeschaltet ist.

Stellen Sie die Maschine so, dass die
Vorderreifen die Wand berlhren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Bereich
gut beliiftet ist und keine Gegenstande enthalt,
die von der Maschine aufgegriffen werden
koénnten.

Lassen Sie den Motor an, siehe Anlassen der
Maschine (Seite 17).

Ziehen Sie den Selbstantriebsbiigel zum Holm.

Hinweis: Die Rader sollten sich drehen, wenn
der SelbstantriebsBligel gerade den Holm
berihrt.

Stellen Sie den Motor ab.

Wenn Sie die Maschine einstellen missen,
fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Wenn sich die Rader nicht bei
eingekuppeltem Selbstantriebsbligel
drehen, ist der Treibriemen zu lose. Drehen
Sie das Steuerhandrad fir den Radantrieb
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(Bild 22) um eine Umdrehung nach rechts
und wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5.

9024465

9024465

Bild 22

Steuerhandrad fiir den Radantrieb

* Wenn sich die Rader drehen, bevor der
Selbstantriebsbligel ganz eingekuppelt ist,
ist der Treibriemen zu fest. Drehen Sie das
Steuerhandrad fur den Radantrieb (Bild
22) um eine Umdrehung nach links und
wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5.

Drehen Sie bei einem neuen Treibriemen das
Handrad der Antriebswelle um eine weitere
Umdrehung nach rechts, um die normale
Dehnung des Riemens in der Einfahrzeit zu
ermoglichen.

Hinweis: Sie kdnnen diesen Schritt auslassen,
wenn Sie einen gebrauchten Riemen einstellen.



Warten des Schnittmessers

Mahen Sie immer mit einem scharfen Messer. Ein
scharfes Messer maht sauber, ohne Grashalme zu
zerreillen oder zu zerhackseln.

1. Schalten Sie die Maschine ab und warten
Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind.

2. Entfernen Sie den Akkupack, siehe Entfernen
des Akkupacks aus der Maschine (Seite 19).

3. Legen Sie die Maschine auf die Seite wie in Bild
23 dargestellt.

9240550
Bild 23
1. Messer 3. Messerschraube und
Sicherungsscheibe
2. Beschleuniger

Prifen des Messers

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder
taglich—Prifen Sie das Messer
regelmafig auf Abnutzung und
Defekte.

Prifen Sie vorsichtig die Scharfe und Abnutzung
des Messers, besonders an den Stellen, an denen
sich flache und gebogene Teile beruhren (Bild 24A).
Da Sand und anderes reibendes Material das Metall
abschleifen kann, das die flachen mit den gebogenen
Teilen verbindet, missen Sie das Messer vor jedem
Einsatz des Rasenmahers priifen. Wenn Sie einen
Schlitz oder eine Abnutzung (Bild 24B und CBild

24) feststellen, tauschen Sie das Messer aus, siehe
Entfernen des Messers (Seite 25).

G002278

9002278

Bild 24
1. Windflugel 3. Abnutzung
2. Der flache Teil des 4. Es bildet sich ein Schlitz
Messers

Hinweis: Montieren Sie fiir eine optimale Leistung
ein neues Messer vor dem Saisonbeginn. Feilen Sie
im Laufe der Saison alle kleineren Auskerbungen aus,
um die scharfe Messerkante beizubehalten.

A GEFAHR

Ein abgenutztes oder beschadigtes Messer
kann zerbrechen. Herausgeschleuderte
Messerstiicke konnen Sie oder Unbeteiligte
treffen und schwere oder todliche
Verletzungen verursachen.

Prufen Sie das Messer regelmaBig auf
Abnutzung und Defekte.

Tauschen Sie ein abgenutztes oder
defektes Messer aus.
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Prifen des Beschleunigers

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung
oder taglich—Prifen Sie den
Beschleuniger auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Prifen Sie den Beschleuniger auf extreme
Abnutzungen (Bild 25). Da Sand und anderes
reibendes Material das Metall abschleifen kann
(besonders in dem als Punkt 2 in Bild 25 abgebildeten
Bereich), priifen Sie den Beschleuniger vor dem
Verwenden der Maschine. Wenn Sie feststellen,
dass eine Nase am Beschleuniger zu einer scharfen
Kante abgenutzt ist, oder dass ein Riss vorhanden ist,
tauschen Sie den Beschleuniger aus.

J
9027496

9027496

Bild 25
1. Beschleuniger 3. Nase
2. Abnutzungsbereich 4. Rissbildung

A WARNUNG:

Ein abgenutzter oder beschadigter
Beschleuniger kann zerbrechen und ein Teil
des Beschleunigers kann herausgeschleudert
werden und Sie oder Unbeteiligte treffen

und schwere oder todliche Verletzungen
verursachen.

Priifen Sie den Beschleuniger regelmaRig
auf Abnutzung und Defekte.

Tauschen Sie einen abgenutzten oder
defekten Beschleuniger aus.

Entfernen des Messers

1. Fassen Sie das Ende des Messers mit einem
dicken Handschuh an oder wickeln Sie einen
Lappen um das Messer.

Nehmen Sie die Messerschraube,
Sicherungsscheibe, den Beschleuniger
und das Messer ab (Bild 24).

Scharfen des Messers

Wartungsintervall: Alle 50 Betriebsstun-
den—Scharfen Sie das Schnitt-
messer oder tauschen Sie es aus.
Scharfen oder tauschen Sie das
Messer haufiger aus, wenn raue
oder sandige Bedingungen die
Kante schneller stumpf machen.

Feilen Sie die Oberseite des Messers, um den
urspringlichen Schnittwinkel beizubehalten (Bild
26A), und den Radius der inneren Schnittkante (Bild
26B). Das Messer bleibt ausgewuchtet, wenn Sie
die gleiche Menge Metall von beiden Schnittkanten
entfernen.

A 1 B I2
G002279’
9002279
Bild 26

2. Behalten Sie hier den
urspringlichen Radius
bei.

1. Scharfen Sie das Messer
nur in diesem Winkel.

Auswuchten des Messers

1. Prifen Sie die Auswuchtung des Messers,
indem Sie das mittlere Loch im Messer Uber
einen Nagel oder einen Schraubendreherschaft
hangen, den Sie horizontal in einen
Schraubstock einklemmen (Bild 27).

G002280

9002280

Bild 27

Hinweis: Sie kénnen die Wucht gleichfalls in
einem flr den gewerblichen Bedarf erhaltlichen
Messerauswuchtgerat prifen.

Wenn sich ein Ende des Messers nach unten
dreht, feilen Sie dieses Ende etwas ab (nicht die
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Schnittkante oder in der Nahe der Schnittflache),
bis sich beide Enden des Messers nicht mehr
nach unten drehen.

Montieren des Messers

1. Montieren Sie ein scharfes, ausgewuchtetes
Toro Messer, den Beschleuniger, die
Sicherungsscheibe und die Messerschraube.
Die Windfligel missen nach oben in Richtung
des Mahergehauses zeigen.

Hinweis: Ziehen Sie die Messerschraube mit
82 Nm an.

A WARNUNG:

Der Einsatz der Maschine ohne den
Beschleuniger kann dazu fiuihren, dass
sich das Messer bewegt, verbiegt oder
bricht. Dies kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen fiir sie oder
Unbeteiligte fiihren.

Setzen Sie die Maschine nie ohne
Beschleuniger ein.

Stellen Sie die Maschine wieder in die
Betriebsstellung.

Reinigen der Rader

Wartungsintervall: Alle 40 Betriebsstunden

1. Nehmen Sie die Hinterrader ab und entfernen
Ruckstande vom Zahnradbereich.

\Z

9033535

9033535

Bild 28

1. Zahnrader

2. Tragen Sie nach dem Reinigen etwas

Gleitschutzmittel auf die Zahnrader auf.

Hinweis: Wenn Sie die Maschine in extremen
Bedingungen einsetzen, halten die Zahnrader langer,
wenn Sie die Rader haufiger reinigen.

Hinweis: Reinigen Sie die Lager nicht mit
einem Hochdruckreiniger, da die Lagerdichtungen
beschadigt werden kdénnen.

Vorbereiten des Akkupacks
fur Recycling

Wichtig: Decken Sie die Pole des Akkupacks
nach dem Ausbau mit extra starkem Klebeband
ab. Versuchen Sie nicht, den Akkupack zu
zerstoren oder auseinanderzubauen oder Teile zu
entfernen.

Informationen zum verantwortungsvollen Recyceln
des Akkus erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Verwaltung
oder |lhrem Toro-Vertragshandler.
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Einlagerung 10

11.

Flhren Sie die empfohlenen Wartungsarbeiten durch,
um die Maschine fur die saisonbedingte Einlagerung
vorzubereiten; siehe Wartung (Seite 23).

Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Lassen Sie die Maschine abkuhlen, bevor Sie diese
einstellen, reinigen, verstauen, oder reparieren.

Lagern Sie die Maschine an einem kuhlen, sauberen
und trockenen Ort ein. Decken Sie die Maschine ab,
um sie sauber und geschutzt zu halten.

Wichtig: Lagern Sie die Maschine, den Akkupack
und das Ladegerat nur bei Temperaturen im
angemessenen Bereich, siehe Technische Daten
(Seite 13).

Wichtig: Wenn Sie den Akkupack fiir die
Nebensaison aufbewahren, laden Sie ihn auf, bis
2 oder 3 LED-Anzeigen am Akku griin aufleuchten.
Lagern Sie ein ganz aufgeladenes oder ganz leeres
Akku nicht ein. Wenn Sie die Maschine wieder
verwenden mochten, laden Sie den Akkupack auf,
bis die linke Anzeigeleuchte am Ladegerat griin
leuchtet oder alle vier LED-Anzeigen am Akku
griin leuchten.

1. Trennen Sie die Maschine von der
Stromversorgung (d. h. entfernen Sie
den Akkupack) und prifen Sie sie nach der
Verwendung auf Schaden.

2. Bewahren Sie die Maschine nicht mit
eingebautem Akkupack auf.

3. Bewahren Sie die Maschine, den Akkupack
und das Ladegerat an einem geschlossenen,
sauberen, trockenen, gut belifteten und flr
Kinder unzuganglichen Ort auf.

4. Bewahren Sie die Maschine, den Akkupack
und das Akkuladegerat nicht zusammen mit
Atzmitteln auf, wie z. B. Gartenchemikalien und
Enteisungssalzen.

5. Um die Gefahr schwerer Verletzungen zu
minimieren, lagern Sie den Akkupack nicht
aulerhalb oder innerhalb von Fahrzeugen.

6. Entfernen Sie Schnittgut, Schmutz und
Fettrickstande von den externen Teilen des
Motors, der Motorhaube und der Oberseite des
Mahergehauses.

7. Reinigen unter dem Gerat; siehe Reinigen unter
dem Geréat (Seite 22).

8. Prifen Sie den Messerzustand; siehe Prifen
des Messers (Seite 24).

9. Prufen Sie den Zustand des Beschleunigers,
siehe Prufen des Beschleunigers (Seite 25).
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Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern an.

Bessern Sie Lackschaden mit Lack aus, den
Sie von Ihrem Toro-Vertragshandler beziehen
konnen.



Fehlersuche und -behebung

Flhren Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Schritte durch. Alle weiteren Inspektions-, Wartungs- und
Reparaturarbeiten missen von einem Vertrags-Kundendienst oder einem ahnlich qualifizierten Fachbetrieb
durchgefiihrt werden, wenn Sie das Problem nicht selber I6sen kénnen.

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmafRnahme

Die Maschine lauft nicht oder nicht
durchgehend.

. Der Akku ist nicht vollstandig

eingerastet.

. Der Akkupack ist nicht aufgeladen.

. Der Akkupack ist beschadigt.
. Es gibt ein anderes elektrisches

Problem mit der Maschine.

. Nehmen Sie den Akku heraus und

stecken Sie ihn wieder ein und stellen
Sie dabei sicher, dass er vollstandig
eingebaut und verriegelt ist.

. Entfernen Sie den Akkupack aus der

Maschine und laden Sie ihn auf.

. Ersetzen Sie den Akkupack.
. Setzen Sie sich dann mit einem

Vertragshandler in Verbindung.

Die Maschine erreicht seine
Héchstleistung nicht.

. Die Akkupackladung ist zu niedrig.

. Die Unterseite des Gerates weist

Schnittgutrickstdnde und Schmutz
auf.

. Entfernen Sie den Akkupack aus der

Maschine und laden Sie ihn vollstandig
auf.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

Die Maschine oder der Motor erzeugt

UbermaRige Vibrationen oder Gerausche.

. Das Messer ist verbogen oder

unwuchtig.

. Die Messerbefestigungsmuttern sind

locker.

. Die Unterseite des Gerates weist

Schnittgutriickstdnde und Schmutz
auf.

. Die Motorbefestigungsschrauben sind

lose.

. Wuchten Sie das Messer aus.

Tauschen Sie verbogene Messer aus.

. Ziehen Sie die Muttern fest.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

. Ziehen Sie die Motorbefestigungs-

schrauben an.

Das Schnittmuster ist nicht gleichmafig.

. Nicht alle vier Rader sind auf die

gleiche Schnitthdhe eingestellt.

. Das Messer ist stumpf.

. Sie mahen wiederholt im gleichen

Muster.

. Die Unterseite des Gerates weist

Schnittgutriickstdnde und Schmutz
auf.

. Stellen Sie alle vier Rader auf die

gleiche Schnitthéhe ein.

. Schérfen Sie das Messer und wuchten

€S aus.

. Variieren Sie Ihr Mahmuster.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

Der Auswurfkanal verstopft.

. Der Gasbedienungshebel steht nicht

der SCHNELL-Stellung.

. Die Schnitthéhe ist zu niedrig.

. Sie mahen zu schnell.
. Das Gras ist nass.

. Die Unterseite des Gerates weist

Schnittgutriickstande und Schmutz
auf.

. Stellen Sie den Gasbedienungshebel

in die SCHNELL-Stellung.

. Verwenden Sie eine hohere

Schnitthohe.

. Gehen Sie langsamer.
. Lassen Sie das Gras vor dem Mahen

abtrocknen.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

Der Selbstantrieb der Maschine
funktioniert nicht.

. Der Treibriemen des Selbstantriebs ist

falsch eingestellt oder defekt.

. Unter der Riemenabdeckung befinden

sich Schmutzriickstande.

. Stellen Sie den Bowdenzug des

Selbstantriebs ein. Tauschen Sie den
Zug bei Bedarf aus.

. Entfernen Sie die Schmutzriickstande.
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Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmaRhahme

Der Akkupack entladt sehr schnell.

1. Der Akkupack ist nicht im geeigneten
Temperaturbereich.

2. Die Maschine ist tberlastet

. Bringen Sie den Akkupack an einen

Ort, der trocken ist und an dem die
Temperatur zwischen 5 °C und 40 °C
liegt.

. Arbeiten Sie langsamer.

Das Ladegerat funktioniert nicht.

1. Das Ladegerat ist Uber oder unter dem
geeignete Temperaturbereich.

2. Die Steckdose, in welcher das
Ladegerat steckt, ist nicht mit dem
Stromnetz verbunden.

. Trennen Sie das Akkuladegerat vom

Strom und bringen Sie es an einen
Ort, der trocken ist und an dem die
Temperatur zwischen 5 °C und 40 °C
liegt.

. Lassen Sie die Steckdose von einem

Fachelektriker reparieren.

Die LED-Anzeigeleuchte am Ladegerat
leuchtet rot.

1. Das Akkuladegerat und/oder
Akkupack ist nicht im geeigneten
Temperaturbereich.

. Trennen Sie das Akkuladegerat vom

Strom und bringen Sie Akkuladegerat
und Akkupack an einen Ort, der
trocken ist und an dem die Temperatur
zwischen 5 °C und 40 °C liegt.

Die LED-Anzeigeleuchte am Ladegeréat
blinkt rot.

1. Die Kommunikation zwischen
Akkupack und Ladegerat ist defekt.

2. Der Akkupack ist schwach.

. Nehmen Sie den Akkupack aus

dem Akkuladegerat, ziehen Sie das
Ladegerat aus der Steckdose und
warten Sie 10 Sekunden. Stecken
Sie das Akkuladegerat wieder

in die Steckdose und legen Sie
den Akkupack in das Ladegerat.
Wenn die LED-Anzeigeleuchte

am Akkuladegerat immer noch rot
blinkt, wiederholen Sie den Vorgang.
Wenn die LED-Anzeigeleuchte
nach 2 Versuchen immer noch

rot blinkt, entsorgen Sie den
Akkupack ordnungsgemal an einer
Akkusammelstelle.

. Wenden Sie sich an lhren

Vertragshandler, wenn der Akku
unter Garantie steht, oder entsorgen
Sie den Akkupack ordnungsgemaR bei
einer Akkusammelstelle.
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Hinweise:



Hinweise:



EEA/UK Datenschutzerklarung
Toros Verwendung lhrer persoénlichen Informationen

The Toro Company (, Toro“) respektiert Ihre Privatsphare. Wenn Sie unsere Produkte kaufen, kdnnen wir bestimmte personliche Informationen tber
Sie sammeln, entweder direkt von Ihnen oder Uber |hre lokale Toro-Niederlassung oder Ihren Handler. Toro verwendet diese Informationen, um
vertragliche Verpflichtungen zu erfiillen — z. B. um lhre Garantie zu registrieren, lhren Garantieanspruch zu bearbeiten oder Sie im Falle eines Ruckrufs
zu kontaktieren — und fir legitime Geschaftszwecke — z. B. um die Kundenzufriedenheit zu messen, unsere Produkte zu verbessern oder Ihnen
Produktinformationen zur Verfligung zu stellen, die fur Sie von Interesse sein kdnnten. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitaten an
Toro Tochtergesellschaften, Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Wir kénnen auch personliche Daten offenlegen, wenn dies gesetzlich
vorgeschrieben ist oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, Kauf oder der Fusion eines Unternehmens. Toro verkauft Ihre persénlichen Informationen
niemals an anderen Unternehmen.

Speicherung lhrer personlichen Daten

Toro wird lhre persénlichen Daten so lange aufbewahren, wie es fiir die oben genannten Zwecke relevant ist und in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen. Fir weitere Informationen Uber die geltenden Aufbewahrungsfristen wenden Sie sich bitte an legal@toro.com.

Toros Engagement fiir Sicherheit

lhre persdnlichen Daten kénnen in den USA oder einem anderen Land verarbeitet werden, in dem mdglicherweise weniger strenge Datenschutzgesetze
gelten als in lnrem Wohnsitzland. Wann immer wir hre Daten auRerhalb lhres Wohnsitzlandes ibermitteln, werden wir die gesetzlich vorgeschriebenen
Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass angemessene Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden und um
sicherzustellen, dass diese sicher behandelt werden.

Zugang und Korrektur
Sie haben das Recht, lhre personlichen Daten zu korrigieren und zu tberprifen oder der Verarbeitung lhrer Daten zu widersprechen bzw. diese
einzuschranken. Bitte kontaktieren Sie uns dazu per E-Mail unter legal@toro.com. Wenn Sie Bedenken haben, wie Toro mit Ihren Daten umgegangen ist,

bitten wir Sie, dies direkt mit uns zu besprechen. Bitte beachten Sie, dass europaische Birger das Recht haben, sich bei lhrer Datenschutzbehérde
zu beschweren.
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